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AnHoTanus. B cratbe paccMaTpuBaroTCsi 0COOGHHOCTH OTPaKEHUS T€HIEPHBIX CTEPEOTHIIOB BO
(bpazeosornyeckoil cucTeMe COBPEMEHHOTO PYCCKOro si3bika. OCHOBHOE BHUMAHHUE YJCISETCS aHAIH3Y
YCTOWYHMBBIX BBIPAKECHUIM, 3aKPEIIISIONINX TPAIUIIUOHHBIE MPECTABICHUS O MACKYIMHHBIX U (JEMHUHHBIX
KauecTBaX, COLUAJIBHOM IOBEICHUH MY>KUYUH W JKCHIIWH, MX SMOILMOHAJIBHBIX XapaKTEPUCTUKAX U
OOLIECTBEHHBIX  POJSAX. DBBIABISIOTCS  OLIGHOYHbIE U KYJIbTYPHBIE KOMIIOHEHTHI  T€HIEPHO
MapKUPOBaHHBIX (H)Pa3eoIOTU3MOB, PACCMATPUBAIOTCS PA3INUUs B CIIOCO0AX SI3BIKOBOW PETpe3CHTAINN
MY>KCKMX U JKEHCKMX 00pa3oB. OTaenbHOE€ BHHMMaHUE yJeiseTcs TpaHchopMaluu TpagullMOHHBIX
CTEPEOTUIIOB B COBPEMEHHOM SI3BIKOBOM CO3HAHUHU.

KuroueBble ciioBa: reHjiep, reHAepHble CTEPEOTUIIBI, (hpa3eoorus, MaCKyJIMHHOCTb, ((EMUHHOCTbD,
SA3BIKOBAsI KAPTUHA MUPA, OLICHOYHOCTH, T'€HIEPHAs JIMHTBUCTHKA, COBPEMEHHBIN PYCCKUM SA3BIK.

THE REFLECTION OF GENDER STEREOTYPES IN THE PHRASEOLOGICAL SYSTEM OF
MODERN RUSSIAN

Abstract. This article examines how gender stereotypes are reflected in the phraseological system
of modern Russian. Special attention is given to fixed expressions that represent traditional views of
masculine and feminine qualities, the social behaviour of men and women, their emotional characteristics,
and their social roles. The article identifies the evaluative and cultural components of gender-marked
phraseological units and examines differences in the linguistic representation of male and female images.
Particular attention is also paid to the transformation of traditional stereotypes in modern linguistic
consciousness.

Keywords: gender, gender stereotypes, phraseology, masculinity, femininity, linguistic worldview,
evaluation, gender linguistics, modern Russian language.

ZAMONAVIY RUS TILINING FRAZEOLOGIK TIZIMIDA GENDER STEREOTIPLARINING
AKS ETISHI

Annotatsiya. Ushbu maqolada zamonaviy rus tilining frazeologik tizimida gender stereotiplarining
aks etish xususiyatlari ko‘rib chiqiladi. Asosiy e’tibor erkaklik va ayollik xususiyatlari, erkaklar va
ayollarning ijtimoiy xulqg-atvori, hissiy xususiyatlari hamda jamiyatdagi rollari haqidagi an’anaviy
qarashlarni ifodalovchi turg‘un iboralar tahliliga qaratiladi. Gender bilan bog‘liq frazeologik birliklarning
baholovchi va madaniy jihatlari aniqlanadi, shuningdek, erkak va ayol obrazlarining tilda
ifodalanishidagi farqlar o‘rganiladi. An’anaviy stereotiplarning zamonaviy til ongida o‘zgarishiga ham
alohida e’tibor beriladi.

Kalit so‘zlar: gender, gender stereotiplari, frazeologiya, maskulinlik, femininlik, olamning lisoniy
manzarasi, baholash, gender lingvistikasi, zamonaviy rus tili.
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Bsenenue

SI3pIK TpeacTaBisieT co00il BaKHEHIIMKA MHCTPYMEHT (DOPMHUPOBAHHS M TEepeAadd KyJIbTypPHBIX
npejcTaBieHuit oduiecTBa. B ero cucreme 3akperuistoTcst He TOJIbKO 3HaHUS 00 OKpYXKarolleM MUpe, HO
U COLMalIbHble HOPMBI, LIEHHOCTH, MOJENW TMOBEJACHUs U cTepeoTunsl. OgHuM u3 HauOoiee
BBIPA3UTENbHBIX CPEJCTB OTPAKEHUS MOJOOHBIX HPEICTABICHUN SBISETCS (pa3eosiorusi, MOCKOIbKY
YCTOMUYMBBIC BBIPAKCHHUSI COXPAHSIOT HMCTOPHYECKH CIIOKHMBIIUECS CIIOCOOBI OLEHKH 4YeNOBEeKa, €ro
BHEIIIHOCTH, XapaKTepa, ClIOCOOHOCTEN U IOBEICHUS.

OcoOblii  MHTEpEC MpelnCcTaBiIseT H3YyYCHHE TeHIEPHBIX CTEPEOTHUIIOB BO (hpa3eorormyecKon
CUCTEME COBPEMEHHOI'O PYCCKOro s3plka. Ilox reHnepHbIMU CTEpEOTHIIaMU IIOHMMAIOTCS yCTONYMBBIE
IPEJICTaBICHUSI O KauyeCTBaX, MOBEJCHWU MU COLMUAIBHBIX POJISIX, KOTOpPbIE OOIIECTBO TPaJULIMOHHO
CBA3BIBAECT C MYKUMHAMHM U JKCHINMHAMHU. B SA3bIKOBOH IIpakTUKE 3THU NPEACTABJICHUS IPOSABIAIOTCS
Yyepe3 MPOTUBOIIOCTABICHUE CUJIBI U CI1a00CTH, PEIIUTENLHOCTH U AYMOIIMOHAIBHOCTH, HE3aBUCUMOCTH 1
3aBUCUMOCTH, PAalJMOHAJIbHOCTU U YyBCTBUTEIBHOCTH.

AKTyalbHOCTh HCCIICZIOBAaHUS OMPEACISIETCS TeM, YTO (Ppa3eoJIOTHUECKUE EIMHMIBI HE TOJBKO
OTPaKAlOT CYILECTBYIOLIME COLMAJIbHBIC IPEACTaBIECHUS, HO M CIOCOOHBI MOAJEPKHUBATh UX
IIOCPEACTBOM pEryJIsIpHOro ynotpebinenus. [Ipu 3ToM TpaauLMOHHBIE T€HAEPHBIE MOJENN MOCTENEHHO
U3MEHSIOTCSL TOJ BIUSHUEM COLMAIbHBIX IpeoOpa3oBaHUll, pacHIMpeHHUs NPOPECCHOHANbHBIX H
OOLIECTBEHHBIX pOJIEH KEHIUMH W MYKUMH, a TaKXKe IEPEOCMbICIIEHUS HOPM MEKIMYHOCTHOIO
B3aUMOJCHCTBUSL.

Legb cTaTbu — BBLIBUTH OCOOCHHOCTH OTPaKCHUS MACKYJIMHHBIX M (DEMHUHHBIX Ka4eCTB BO
(bpa3zeosornyeckoil CucTeMe COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO S3bIKAa M OIPENENUTh OLEHOYHbIE MEXaHU3MBI
3aKpeIUICHUs TeH/IEPHBIX CTEPEOTHIIOB B YCTOWYHMBBIX 000pOTaX.

MarepuanoM HcCIEIOBaHUS CIyXKaT pycckue (hpa3eojornyeckue €AMHUIbI, XapaKTepu3yroliue
MY>KYHH U KCHIIWH, UX JIAYHOCTHBIE KA4ECTBA, YMOLMOHAIIbHBIC ITPOSIBICHUS U COLIMAIBHOE ITOBEJICHNUE.
Hcnonp3yroTcss ONUCAaTeNbHBI, CEMAaHTUYECKMM M KOHTEKCTyallbHBIH METOIbl aHaln3a, a TakKkKe
AJIEMEHTBI N'€HACPHO-JIMHTBUCTHYECKOTO MOIX0/1a.

1. 'eniepHast MapKUpPOBAHHOCTh (PPa3€0IOTUUECKUX E€MHHULL

I'ennepHass  JIMHIBUCTHKA  MCCIENYET  B3aMMOCBS3b  s3bIKA W COLMAIbHO-KYJIBTYPHBIX
IPEJCTAaBICHUH O MYXECTBEHHOCTH M JKEHCTBEHHOCTH. B oTiMuue OT GMOIOrMYecKOoro mosa, reHaep
CBSI3aH C OOIIECTBEHHBIMU OKHIAHUSMH, HOPMaMH TOBEIACHUS M KYJIbTYPHBIMH MOJEISIMHU, KOTOpPBIC
YCBaMBaIOTCS YEJIOBEKOM B IIPOLIECCE COLMATIU3ALIUY.

®pazeonoruueckue eANHULIBI IPEACTABISAIOT CO00H 0COObII MaTepuall Jsl TAKOrO MCCIIEA0BAHMUS,
IIOCKOJIBKY MX 3HAY€HMs 4acTO COJAEP)KaT OLIEHOYHBIH KOMIIOHEHT. Y CTOWYHMBBIE OOOPOTHI CIOCOOHBI
BbIpaXaTh 0JJOOpPEHHE, OCYXKICHHUE, UPOHUIO WU MPEHEOPEKEHHNE, a TAKKE 3aKPEIUIATh ONpeaeaEHHbIe
IPECTaBICHUS O TOM, KAKUM JIOJKEH ObITh MY>KUMHA WM JKEHIIMHA.

Hanpumep, BbBIpak€HUS «HACTOSIIMHA MYXKYMHA», «MYXKCKOW XapakTep», «ClIa0dblii mom» u
«IIpeKpacHasi MOJOBUHA YEJIOBEUECTBA» OTPAXKAIOT TPAAULIMOHHBIE CIIOCOOBI SI3bIKOBOTO MPEICTABICHUS
refaepHeix posieid. Ilpu 3TOM cTemeHb WX (PPa3eoJOrHUYeCKOr YCTOMYMBOCTH pa3lIndHA: OJHH
IPECTaBISIOT CO00H 3aKpenIéHHbIe BEIPAXKEHUS, APYIHe — PaclpoCTpaHEHHbBIE OLIEHOYHbIE COUETaHUS
U KynbTypHBbIE (opMmydsl. [loaTOMy mpu aHanmm3e HEOOXOIUMO YUUTHIBATH HE TOJIBKO X 00Pa3HOCTh, HO
U pealIbHYIO YIIOTPEeOUTENbHOCTh B COBPEMEHHOM SI3bIKE.

Tpaguumonnas (Qpaseonornueckasi CHUCTEMa HEPEAKO CBS3BIBAET MACKYJIWHHOCTh C CHIIOW,
CaMOCTOSITENIBHOCTBIO, PEIINTEIBHOCTBIO, BBIACPKKONH M CIIOCOOHOCTBIO KOHTPOJUPOBATh CUTYAILMIO.
DEeMUHHOCTD, HAIIPOTHB, YacTO IPEACTABIAETCS Yepe3 KpacoTy, 3MOLUOHAIBHOCTb, MSATIKOCTb,
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3a00TIMBOCTh M 3aBHCUMOCTh OT OOIIecTBEHHON oOreHKkH. OIHAaKO 3TH MPOTHUBOIOCTABIEHHUS HE
ABJISIFOTCS YHHUBEPCAJIBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMM MY>KYMH M JKEHIIMH: OHU OTPaXarOT HCTOPUYECKHU
CJIOKMBILHECS KyJIbTYPHbBIE OKUIAHMS.

2. PenpesenTanus MacKyJITMHHBIX Ka4eCTB BO ()pa3eooruu

B pycckoii ¢pazeonoruueckoil cucteme My>XCKoi 00pa3 4aCcTO COOTHOCHUTCA ¢ (PU3MYECKON CHIION,
CMEJIOCTBhIO, BOJIEBBIMM KadeCTBAMM M TOTOBHOCTBIO JIEWCTBOBAaTh B CIIOXKHBIX OOCTOATEILCTBAX.
[TonoGHast oleHKa HPOSBISIETCS B BBIPAKEHMIX «KPEHKUH OpelieK», «IepXkaTb yaap», «He poOKOro
JIECATKA», «CTOATH HA CBOEM.

®pa3zeonoru3M «KpenKHil OpeleK» XapaKTepU3yeT 4YeJIOBEKa, KOTOPOro TPYAHO OMAOJETH,
yOeauTh WM 3acTaBUTh OTKa3aTbCsi OT COOCTBEHHOM NO3MIMHU. XOTS BBIPAKEHHE HE WMMEET
UCKJIFOUUTENIBHO MYXXCKOW pedepeHIH, B TPaAULHUOHHON KyJIbTYpHOM MHTEpIpPETALM OHO MOXKET
aCCOLMUPOBATHCS ¢ 00Pa30M CUIBHON M BOJICBOM JIMYHOCTH.

OO6opoT «aep:kaTh yAap» MEPBOHAYAILHO CBA3aH C (U3NYECKUM MPOTHBOOOPCTBOM, OJHAKO B
COBPEMEHHOM SI3bIKE 0003HAuaeT CHOCOOHOCTb BBIAEPKUBATH MAABJIEHUE, KPUTUKY W >KU3HCHHbBIC
ucnplTaHus. B KOHTEKcTe TIeHAEpPHBIX MPEACTAaBICHUN OH MOXKET MOLACPKHUBATh OXXKHUIAHUE, 4YTO
MY>KUMHa JIOJIKEH COXPaHATh CaM000J1alaHue U HE IEMOHCTPUPOBATH YA3BUMOCTb.

BelpakeHne «He PpoOOKOro JgecsiTKa» HCIOJIB3YeTCS JUIsl XAPaKTEPUCTHKH CMEJIOro H
pPEIINTENFHOTO  YeJIOBeKa. B TpajgWIMOHHOW MOAENM MAaCKYJIMHHOCTH TIIOJAOOHBIE KadyecTBa
paccMaTpUBAIOTCSl KaK COLMAIBHO OA00pseMble NPU3HAKA MYXKCKOTO IOBEIEHUS. AHAIOTMYHBIM
00pa3oM 000pOT «CTOSITh Ha CBOEM» MOJUYEPKUBACT HACTOWYMBOCTh M HE3aBUCUMOCTh, KOTOPHIE YacTO
CBSI3BIBAIOTCA C 00Pa30M CHUIIBHOTO MY>KUHMHBI.

BwMmecTe ¢ Tem He Bce IOJJOOHBIE BBIPAKEHUSI HMEIOT HCKIIIOYUTEIHHO MY>KCKYIO HAIllPaBICHHOCTb.
OHM MOTYT IPUMEHSATHCS K JIFOJSIM JI0O0T0 1M0Ja, @ UX FeH/IepHas HHTepIpeTalts 3aBUCUT OT KOHTEKCTa
U KyJIbTYPHBIX 0KUJAHUN TOBOPSIIETO.

Ocob6oro BHUMaHHUs 3aCIyKHBAET BBIPAXKECHUE «MYKCKOH xapakrtep». OHO mpejacTaBiseT coOon
OLICHOYHOE COYETaHUE, B KOTOPOM MY’KECTBEHHOCTb CBSI3BIBACTCS C TBEPAOCTBIO, PELIUTEIBHOCTHIO,
OTBETCTBEHHOCTHIO U YCTONUMBOCTBIO K BHEIIHEMY JlaBieHuI0. OHaKo Takoe ynorpelieHue crnocoOHo
CO3/1aBaTh BIEUYaTIICHHE, OyTO MMEPEYNCICHHbBIE KaueCTBa IMPUHAICKAT MPEUMYIIECTBEHHO MYXYHHAM,
XOTs B JICICTBUTEILHOCTA OHM HE OINIPEAEIAIOTCS IIOJIOM YEJIOBEKA.

Takum 00pa3oM, MacKyJIMHHbBIE XapaKTEPUCTUKU BO (Ppa3eoOTHUECKOi M yCTOMUMBOM 0Opa3HOU
CUCTEME PYCCKOIO $3bIKa IIPEUMYILECTBEHHO COOTHOCSTCS C BOJIEW, AKTUBHOCTBIO, CHJIOW U
CaMOKOHTpojeM. Bmecte ¢ TeM aHanmuM3 MOKa3blBaeT HEOOXOIMMOCTh pPa3TPaHUYUBATH COOCTBEHHO
(dpazeosornyeckue €JUHULBI U CBOOOJHBIE OLIEHOYHBIE COUYETAHUS, & TAKXKE YUUTHIBATh BO3MOXHOCTb
UX HEUTPaAILHOTO YIOTPEOICHUS IO OTHONIECHHIO K MPEJICTABUTEISIM 000HX TTOJIOB.

3. Penpe3enTanus GeMHHHBIX Ka4eCTB BO (hpa3eosoruu

OO0pa3 KeHIIUHBI B TPATUIIMOHHON PYCCKOM (hpa3eooruu U YCTOWYMBBIX KYJIbTYpPHBIX (hopMyrax
yacto (OopMHUpYyeTCs uepe3 INPEACTABICHUS O BHEUIHEH IPHUBJIEKATEIbHOCTH, SMOLMOHAIBHOCTH,
MSTKOCTH, 3a00TJIMBOCTM M ceMeWHON posin. HekoTopble BbIpaKE€HUS OTPAXKAIOT IOJIOKUTEIbHYIO
OLIEHKY >KEHCKOM J00pOThl M NPUBJIEKATEIbHOCTH, JIPYTHE€ 3aKPEIUISIOT CTEPEOTHUIIHbIE OrpaHUYCHHS
JKEHCKOT'O ITOBEJICHHUSI.

BeipaxkeHue «ciaadblii mos»» npeactaBiseT co0oil pacnpocTpaHEHHYIO KyJIbTYypHYIO (GOopMyily, B
KOTOPOH JKEHIIMHA IPOTHUBOIIOCTABISETCS MYKYMHE M0 MPHU3HAKY MpeanojaraeMoil (u3n4ecKoi
ciaboctu. HecMOTpst Ha HCTOPUUYECKYIO YCTOMYHUBOCTD BBIPAXKEHUS, B COBPEMEHHOM SI3bIKE OHO HEPEIKO
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BOCIIPUHUMAETCS KaK CTEPEOTHIIHOE, ITOCKOJbKY IEPEHOCUT (PU3MUYECKOe IPOTHBOIIOCTABICHUE Ha
0000MIEHHYIO0 XapaKTEPUCTHKY KESHIIHH.

dopmyna  «IpeKpacHas  MOJIOBHHA  4YeJl0Be4ecTBAa»  NOTUYEPKMBACT  KpacoTty U
IIPUBJICKATEILHOCTD JKEHIIMH. OHAa MMEeT NMPEHMYIIECTBEHHO MOJOKHUTEIBHYIO OLIEHOYHYIO OKpPAaCKY,
OJIHAKO TaKX€ MOXKET CBOJAUTH OOLIECTBEHHOE IPEACTABICHUE O IKEHIIMHE K 3CTETUYECKUM
XapaKTepUCTHKaM. B 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTa BBIPQ)KEHHE HCIIONB3YEeTCsS KaK 3HAK YBa)KEHUS,
pPUTOPUYECKUN PUEM U UpOHUYECcKask popMyia.

VYcroiiunBoe BBIpAKECHHE <KEHCKasi JIOTHKA» TPEJICTaBIsACT COOOW IMOKa3aTeNbHBIA IpUMEp
I'eHJIPHO MapKUPOBAHHOM OLIEHKU. B pa3roBopHON peun OHO MOXKET yHOTpeOsAThCs 11 0003HaUEHUs
SIKOOBI HETOCTIeIOBATEIBHOTO MBIIUICHUS XeHIMUHBL. [Ipr 3TOM mogo0HOE 3HaueHHEe OCHOBAHO HE Ha
JIOKa3aHHOM 3aKOHOMEPHOCTH, a Ha COLHUAJbHOM CTEpEOTHIe, KOTOPBIH MPOTHBONOCTABIISAET
IPEAIOoIaraéMyIo My KCKYI0 pallHOHAIBHOCTh KEHCKOW AIMOIIMOHAIBHOCTH.

CxonHbIM 00pa3oM BblpakeHUE «0a0bH CIUIETHW» COIEPXKUT OTPULATENIBHYIO  OLICHKY
00CYX/IeHUS 4y>KOW YaCTHOM KU3HU U OJTHOBPEMEHHO CBSI3BIBAET TAKOE IMOBEACHUE MPEUMYIIIECTBEHHO C
XKeHIMMHaMU. ['eHziepHas MapKUpPOBAHHOCTh JAHHOIO 000OpOTa MPOSBISAETCS B TOM, YTO COLIMAJIbHOE
JEUCTBHE, XapaKTEepHOE Ul JIO/eH HEe3aBHCHUMO OT I10JIa, IOJIy4aeT MPEUMYIIECTBEHHO >KCHCKYIO
HOMUHAIIMIO.

Hapsiny ¢ 3TUM B pPYCCKOM $3BIKE€ CYIIECTBYIOT YCTOWYHMBBIC BBIPAKEHHS, OTPAKAIOIINE
IOJIOKUTEIbHBIE KAaueCTBa MKEHILIMHbI, HANPUMEp <«30JI0Thle pykW». OJHAKO JaHHAs eAMHUIA He
SIBIISICTCS MCKJIFOUUTENIbHO (DEMHHHOM: OHA XapaKTepU3yeT MACTEPCTBO W NMPAKTHUYECKUE CIOCOOHOCTH
YeJioBeKa JIIo0oro noja. OTo NOATBEP)KIAET, YTO I'eHAepHAas HHTepIpeTalus (ppa3eoqoru3MoB He Beerjaa
COBIIAJA€T C UX OCHOBHBIM CIIOBAPHBIM 3HAUCHUEM.

Takum o0pa3oM, QeMHHHBIE KadyecTBa B TPAJULMOHHBIX KYyJbTYpPHBIX (DOpMyJax 4acTo
CBSI3BIBAIOTCS C BHEIITHOCTBHIO, AIMOIMOHAIBHOCTBIO M COIMAIBHO O0KUJAEMBIMH MOEISIMH YKEHCKOTO
noBefieHUs. HekoTopble BBIPAKEHHs COJEpXKAaT IOJIOKUTEIbHYIO OLEHKY, ApPYrHe BOCIPOU3BOIAT
OTPaHUYMBAIOIINE CTEPEOTHIBI. VX aHaIM3 MO3BOJIIET YCTAaHOBHUTH, KAKUM O0OPa30M SI3BIK 3aKpETUISeT
OIpeieNIEHHBIE OXKHUIaHUSI OTHOCUTEIBHO KEHCKOW MAEHTUYHOCTH.

4. ConocTaBiieHHEe MaCKyJIMHHBIX U (PeMUHHBIX 00pa30B U MX TpaHCcHopmMaIus

ComnocTaBUTENbHBIM aHAIN3 MOKa3bIBAET, YTO TPAJUIIMOHHbIE T'€HJEpHbIE MOJEIH (HOPMHUPYIOTCS
IIOCPEACTBOM HEPaBHOMEPHOTO pACIpEEICHNs] OLIEHOYHBIX XapaKTepHCTUK. Myxckoi o0pa3 darie
CBSI3BIBACTCS C CHUJIOW, PEIIUTENbHOCTBIO, CAMOCTOSATEIBHOCTBIO M KOHTPOJIEM HaJl 00CTOSITEIbCTBAMH,
TOT/1a KaK KEHCKHI — C KPaCOTOU, UyBCTBUTEIBHOCTBIO, MATKOCTHIO M AMOIIMOHAIBHOCTBIO.

B Tabauue npeacTaBieHbl OCHOBHbIE HAlPaBJIEHUs] TAKOTO POTUBOIOCTABIICHMSL.

MackyJIuHHBII .

o6pa3 ®emMuHHBIN 00pa3 CrepeoTnnHasi XapaKkTepUCTHKA

«Myxckon [IpoTuBONnOCTaBIICHHE TBEPAOCTU u
«KeHckas Hatypa»

XapakTep» SMOLIMOHAIIBHOCTH

«[IpuHumare  OnAM3KO K
cepaiy»
|«er111<1/1171 OpELIEK ||«Cna61,1171 110J1» ”CI/IJ‘Ia U IIpe/inosaraeMas cinadbocThb

«/lepxatp ynap» CaMOKOHTpOJIb U UyBCTBUTEIBHOCTh

HacroitunBocts H CTCPCOTUITIHOC IIPCACTABICHHUEC O
MBIIIJICHUN

«CTosTh Ha cBOEMY |[«OKeHCKas oruKa
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CrnenyeT moI4epKHYTh, YTO MPUBEAEHHBIC BHIPAKEHUSI HEPABHO3HAYHBI [0 CBOEMY CTaTyCy: YacTh
U3 HUX SIBIISIETCSl YCTOMYMBBIMH 00OpOTaMH, a 4acTh — KYJBTYPHO 3aKPEIUIEHHBIMH COYETAHUSIMHU H
dopmynamu. Tabnuma oTpaxkaeT TUMUYHBIE CIIOCOOBI ME€HAEPHONW WHTEPIIPETAllMU, a HE OOBEKTUBHBIE
Pa3TUIHS MEXTy MYXIMHAMH U KCHIITUHAMHU.

B coBpemeHHOM  pyccKOM  SI3bIK€  TPaJMLMOHHBIE  MPEICTaBICHHS  IOCTENEHHO
nepeoCcMbICTHBAIOTCA. JKEHIIMHBI BCE dYalle XapaKTepu3yIOTCs depe3 mpodeccHoHanu3M, JIUAEPCTBO,
CaMOCTOSITENILHOCTh U CIIOCOOHOCTh MPUHUMATh OTBETCTBEHHBIE PEIICHUs. My)XKUHHBI, B CBOIO OYE€PElb,
MOTYT OIHCBHIBATHCS Yepe3 3a00Ty O OJIM3KHX, IMOIMOHAIBHYIO OTKPBITOCTh M Y4aCTHE B BOCIIMTAHUH
neteil. B pe3ynbrate panee k€cTKUe MPOTUBONOCTABICHHS YTPAuYUBAIOT OJIHO3HAYHOCTb.

BaXHO y4HTHIBaTh U POJIb KOHTEKCTA. BhIpaskeHUe «KEHCKasl JIOTMKa» MOXKET yIOTpeOIsAThCS HE
TOJIBKO JJI BOCHPOU3BENIEHUS CTEPEOTHIa, HO M C HUPOHUEH, HANpaBICHHONW NPOTHUB CaMOro
CTEPEOTUITHOTO IMPEJCTaBICHHs. AHATOTHYHO BBIPAKEHUE «CIAO0BIA MO MOXKET HCIIOJIB30BaThCS KaK
TpaaulMoHHast popMya BEKIMBOCTU, HO B UHBIX CUTYAIUSAX BOCIIPUHUMATHCS KPUTUYECKH.

CnenoBaTenbHO, T€HJEPHOE COJIEpPKaHUE YCTOMYMBBIX OOOPOTOB ONpPENENSIETCS HE TOJNBKO MX
CIIOBapHBIM 3HAYCHHEM, HO W KOMMYHUKATHUBHOW CHUTyallMeil, HaMEpeHHUsIMH TOBOPSIIETO U
OOLIECTBEHHBIMU yCTaHOBKaMu. ®pa3eoyioruss COXpaHsSEeT HUCTOPUYECKHE IIPEICTaBICHMS, OJIHAKO
CrocoObl €€ MHTePIPETAUN MEHSIOTCSI BMECTE C KYJIBTYPOH.

3axiroueHue

HccnenoBanue reHAepHBIX CTEPEOTUIIOB BO (Dpa3eosornueckoil cucteMe COBPEMEHHOTO PYCCKOTo
SI3bIKA TTO3BOJISIET CJIENIaTh BBIBOJ O 3HAYUTEIHHON POJIM YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUH B (DOPMHUPOBAHHUU
MPEJICTAaBICHUI O MAacKyIWHHOCTH U (peMuHHOCTH. Uepe3 (pazeonornueckue €IUHUIBI U KYJIbTYPHO
3aKperuI€éHHbIe (OPMYIIBI MEPEaroTCS MOJENN TOBEACHUS, HOPMBI COIMAIILHOTO B3aWMOJICHCTBHS M
OILICHOYHbIE XaPAKTEPUCTUKU MY>KUYUH U KEHIIHH.

AHanu3 nokasai, YTO MacCKyJIMHHBIN 00pa3 TPaAUIIMOHHO CBSI3bIBAETCS C CUJION, PELIIUTENIbHOCTHIO,
BBIIEP)KKOM U CaMOCTOSITEIbHOCTBIO, TOTAa Kak (DEeMUHHBIM 00pa3 yaiie COOTHOCHTCS C KPacOoTOH,
SMOLMOHATBHOCTBIO, MATKOCTBIO U 3200 TIIMBOCTHIO.

BMmecrte ¢ TeM coBpeMeHHas SI3bIKOBasi MPAKTHKA JAEMOHCTPUPYET MOCTEIIEHHOE MEPEOCMBICICHHE
TPaJUIMOHHBIX CTEPEOTHIOB. MHOTHE BBIPQKEHUS TNPUOOPETAIOT HOBBIE OTTCHKH 3HAYCHUS,
UCIIONIB3YIOTCS MPOHUYECKH JIMOO TMOABEPraroTCS KPUTHUECKON OILIEHKEe. DTO CBUICTEIBCTBYET O
JMHAMHYECKOM XapaKTepe B3aUMOCBSI3U SI3bIKa U 00I1IECTBA.

TakuMm 00pa3oM, reHAepHO MapKUpOBaHHAs (Ppa3eosiorus MpeacTaBiIsieT coO00 BaXKHBIA MaTepHal
JUTSE U3YYICHHS HAIIMOHAIBHOW SI3BIKOBOW KapTWHBI Mupa. E€ ananmm3 crmocoOcTByeT Ooiiee TiTyOOKOMY
NOHMMAHUIO KYyIbTYpHBIX MEXaHU3MOB (OPMHUPOBAHHSI CTEPEOTUIIOB U IOMOTaeT pPa3BUBATh
KPUTUYECKOE OTHOIIEHWE K S3BIKOBBIM CPEICTBaM, IIOCPEICTBOM KOTOPBIX BOCIPOHM3BOIATCS
TpaJMUMOHHbBIE MPECTABICHUS O MY>KUNHAX U )KCHIIUHAX.
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